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Allmant

1 Allmant

Denna anvisning innehaller viktig information som ska
forhindra att du skadar dig eller att apparaten. Lds
igenom denna anvisning noga innan installation eller
forsta idrifttagning av apparaten.

Med denna anvisning géller dven andra underlag. Det ar
viktigt att alla underlag som medfoljer leveransen
beaktas.

Montering och installation far endast ske av utbildad
fackpersonal under iakttagande av nationellt géllande
lagar, foreskrifter och normer. Arbetena far endast
genomfdras av kvalificerade personer, som kanner till
och efterféljer de lokala energiforsorjningsforetagets
tillaggsforeskrifter.

Alla sékerhets- och varningsanvisningar samt
instruktionerna i medlevererade underlag maste
beaktas.

Forvara bruksanvisningen val och lamna den vidare till
nasta agare.

1.1 Bruks- och
monteringsanvisningens
giltighet

Anvisningen géller for olika varianter av apparater.
Darfor kan det handa, att vissa funktioner som beskrivs
inte finns pé din apparat. En del detaljer pé bilderna kan
avvika fran en och annan apparatvariant, bilderna ska
ses som principbeskrivningar.

1.2 Garanti

. BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH & Co KG,
BORA APAC Pty Ltd och BORA Liftungstechnik GmbH -
i det foljande kallad BORA ansvarar inte for skador som
orsakats av att dokumenten som ingér i leveransen har
asidosatts resp. inte beaktats!

Dessutom ansvarar BORA inte for skador som uppstar
genom en osakkunnig montering och att sakerhets- och
varningsanvisningar har ignorerats!

1.3 Produktkonformitet

Direktiv

Dessa apparater motsvarar foljande EU/EG-direktiv:
® 2009/125/EG ekodesigndirektivet

® 2011/65/EU RoHS-direktivet

336

Harmed forklarar BORA Vertriebs GmbH & Co KG, att
radioanlaggningstyp X BO motsvarar direktiv 2014/53/EU.
Den fullsténdiga texten for EU-férsékran om
odverensstdmmelse finns att lasa pa foljande internetadress:
https://www.bora.com/at/de/service /download/
Apparaten stoder frekvensbanden:

® 2,4 GHz: 100 mW max.

@ 5 GHz: 100 mW max.

AD AT BE CH CZ DE DK EE ES
FlFR IE IT LU LU MC MT NL
NO PL PT RO SE SI SK SM UK

(N)

| dessa lander géller for 5 GHz WLAN:
Endast for inomhusbruk.

14 Framstallning av
information

For att du ska kunna arbeta snabbt och sdkert med

hjélp av anvisningarna, anvands enhetliga formateringar,

numreringar, symboler, sékerhetsanvisningar, begrepp

och forkortningar. Den artikel som beskrivs i denna

bruksanvisning betecknas dven som apparat i det

féljande.

Instruktionerna marks med en pil:

P Genomfdr alltid alla hanteringsinstruktioner i den
ordningsfoljd som anges.

Upprékningar marks med ett upprékningstecken i form

av en punkt i borjan av raden:

® Upprakning 1

® Upprakning 2

Om det &r nagot sérskilt som du maste iaktta,
sa uppmarksammas du pa det.

1.4.1 Sakerhets- och

varningsanvisningar

Sakerhets- och varningsanvisningarna i denna anvisning
utmarks med symboler och signalord. Sékerhets- och
varningsanvisningar ser ut som féljer:
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Allmant

A FARA

Farans art och kalla

Foljder om anvisningarna inte
beaktas
» Atgérder for att undvika fara

Darvid géller:

® Varningstecken visar pd en dkad risk for
personskador.

® Signalordet visar pa farans omfattning.

Varningstec Signalord Hot
ken

Fara Indikerar en omedelbar farlig
situation, vilken leder till doden
eller allvarliga personskador
om den inte beaktas.

Varning Indikerar en eventuellt farlig
situation, vilken kan leda till
ddden eller allvarliga
personskador om den inte
beaktas.

Se upp Indikerar en eventuellt farlig
situation, vilken kan leda till
ddden eller allvarliga
personskador om den inte
beaktas.

Hénvisning  Indikerar en eventuellt farlig
situation, vilken kan leda till
sakskador om den inte
beaktas.

Tab. 1.1 Varningstecknens och signalordens
betydelse

1.4.2 Bilder

Alla métt &r angivna i millimeter.
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Sékerhet
2  Sakerhet

Apparaten motsvarar foreskrivna sékerhetsbestammelser. Anvandaren ansvarar for att apparaten anvands pa ett
sakert stt, att den rengdrs och hélls i gott skick. En felaktig anvandning kan leda till person- och sakskador.

2.1 Andamalsenlig anvandning

Apparaten &r enbart till for att anvandas vid matlagning i privata hushall.

Apparaten far endast anvandas i frostsékra utrymmen.

Denna apparat &r inte lamplig for:

® kommersiell verksamhet (gastronomi)

® att anvdandas utomhus

® att varma upp lokaler

® att anvdndas i mobila lokaler som lastbilar, fartyg eller flygplan

® att anvdndas i hojder dver 2000 m (Gver havsniva)

® att anvandas i ofullstandigt skick

Annan anvandning eller anvandning ut6ver vad som har beskrivits, galler som ej &ndamalsenlig.

BORA star inte for skador som orsakats genom felaktig montering, olamplig eller felaktig anvandning.

Varje felaktig anvandning ar forbjuden!

2.2 Personer med begréansade formagor

Barn

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars alder om de ar under uppsikt eller har fatt instruktioner om hur de pa ett

sakert sdtt kan anvénda apparaten och har férstatt farorna med den. Barn fér inte leka med apparaten.

P Anvand barnsékringen, s& att barnen inte kan sétta pa apparaterna eller &ndra instéliningarna pa dem.

P> Hall ett 6ga pé barn som uppehéller sig i ndrheten av apparaten.

P> Forvara inga sadana foremal som kan intressera barn i utrymmen Gver apparaten eller inne i ugnen. Barnen kan
annars lockas till att klattra pa apparaten (6ppen dorr).

Rengdrings- och skdtselarbeten far inte genomforas av barn, sdvida de inte dvervakas av nagon hela tiden.

Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga

Apparaten kan anvéndas av personer med reducerade fysiska, sensoriska eller mentala fardigheter eller avsaknad av
erfarenhet och/eller kunskap sévida de ar under uppsikt eller undervisas i hur apparaten anvéands pa ett sakert satt
och de dérigenom har forstatt riskerna. Anvandningen kan inskrénkas genom barnsakringen.
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Sékerhet SV

2.3 Allméanna séakerhetsanvisningar

A FARA

Forpackningsdelar kan utgora fara for kvavning
Forpackningsdelar (t.ex. folier, frigolit) kan vara livsfarliga for barn.
» Forvara forpackningsdelar odtkomligt for barn.

» Avfallshantera forpackningen korrekt och omgéaende.

A\ FARA

Skadade ytor utgor fara for elstotar och personskador.

Genom sprickor, repor eller brott pa apparatens ovanyta (t.ex. skadat glas) i

synnerhet vid mandveromradet, kan elektroniken under frilaggas eller skadas.

Det kan leda till elektriska stotar. Dessutom kan en skadad ovanyta orsaka

personskador.

» Ror inte vid den skadade ovanytan.

» Sténg genast av apparaten om brott, sprickor eller repor har uppstatt.

» Skilj apparaten med hjélp av LS-brytare, sdkringar, brytare,
automatsakringar eller relder sakert fran elnatet.

» Kontakta BORA serviceteam.

A\ FARA

Risk for personskador genom 6verbelastning av den 6ppna luckan

Den Gppna luckan far bara belastas med maximalt 22,5 kg.

> Se till att barn inte star, sitter eller hanger pa den 6ppna luckan.
» Stéll, sétt eller stod dig inte pa den &ppna luckan.

» Placera inga tunga foremal pa den 6ppna luckan.

A\ VARNING

Risk for personskador resp. skador genom felaktiga komponenter eller
egenmaéktiga andringar

Felaktiga komponenter kan leda till personskador eller till att apparaten
skadas. Andringar, pa- och ombyggnad av apparaten kan paverka sékerheten.
» Anvédnd endast originalkomponenter.

» Gor inga dndringar, pa- eller ombyggnadsarbeten pé apparaten.
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Sékerhet

A VARNING

Risk for personskador genom mekaniska skador pa apparaten

Mekaniska skador (t.ex. brott, deformering, 16s limférbindning, ...) pa
apparaten, samt pa ledningar och tilloehdrsdelar kan leda till personskador.
» Ta apparaten ur bruk.

» Forsok inte att sjalv reparera eller byta ut skadade komponenter.

» Kontakta BORA Service.

SE UPP

Risk for personskador genom apparatkomponenter som faller ner

Apparatkomponenter som faller ner kan orsaka personskador.
> Placera de avtagna apparatkomponenterna sakert vid sidan av apparaten.
» Sakerstall att inga avtagna apparatkomponenter kan falla ner.

SE UPP

Risk for personskador genom 6verbelastning

Vid transport och montering av apparaten kan du skada leder och rygg vid
felaktig hantering.

» Vid behov bér apparaten transporteras och monteras av tva personer.
» Anvand eventuellt Iampliga hjdlpmedel for att undvika personskador.

SE UPP

Skador p.g.a. osakkunnig anvandning

Apparatens ytor far inte anvandas som arbets- eller forvaringsyta. Apparaterna
kan skadas (sarskilt av harda och spetsiga féremal).

» Anvand inte apparaterna som arbetsbank eller forvaringsyta.

» Hall harda och spetsiga foremal borta fran apparatens ytor.

Storningar och fel

Vid storningar eller felaktig anvandning utges felmeddelanden.

» Vid storningar och fel - se hdnvisningarna som visas i apparatens display och
informationen i kapitel Felavhjélpning.

» Stdng av apparaten vid storningar eller fel som inte finns beskrivna och
kontakta BORA Service.
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Sékerhet

Skador pa apparaten p.g.a. husdjur

Husdjur kan skada apparaten eller sig sjélva.
» Lat inte husdjur komma i narheten av apparaten.

24 Sakerhetsanvisningar Montering

A FARA

Risk for personskador genom felaktig montering

Om monteringsforeskrifterna inte iakttas finns risk for personskador.

» Installation och montering av apparaten far bara genomféras av auktoriserad
fackpersonal, som kanner till och iakttar landets géllande bestdmmelser och
de lokala energiféretagens tilldggsbestammelser.

» Apparaten far endast monteras nér den ar spanningsfri.

» Arbeten pa elektriska komponenter far bara genomforas av auktoriserad
elfackpersonal.

» Genomfor alla arbeten uppmarksamt och noggrant.

» Sékerstéll fore dverlamnandet av apparaten eller systemet till
slutkonsumenten, att den/det har installerats korrekt.

A\ FARA

Risk for elstotar genom felaktig natanslutning

Om apparaten ansluts felaktigt till natspanningen finns risk for elektriska stotar.

» Se till att apparaten ar korrekt och sakert kopplad till natspanningen.

> Se till att apparaten ansluts till ett skyddsledarsystem som ar
foreskriftsenligt installerat.

» Se till att det finns en natstrombrytare (franskiljare) med en kontaktéppningsvidd
pa minst 3 mm allpolig (LS-brytare, sdkringar, automatsakringar, reler).

A\ FARA

Risk for elstotar genom en skadad natanslutningsledning

Om nétanslutningen skadas (t.ex. vid montering), kan detta férorsaka (dodliga)
elstotar.
» Se till att anslutningskabeln inte blir kldamd eller skadas.
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Sakerhet
A FARA

Risk for elstotar om apparaten ar skadad

En skadad apparat kan orsaka elstotar.

» Kontrollera apparaten pa synliga skador fére monteringen.

» Montera ingen skadad apparat och anslut inte ndgon skadad apparat.
» Ta ingen skadad apparat i drift.

Skador pa apparaten p.g.a. felaktig elektrisk anslutning

Vi kan bara garantera apparatens elektriska sdkerhet om den ansluts till ett

foreskriftsenligt installerat skyddsledarsystem.

> Arbeten pa elektriska komponenter far bara genomféras av auktoriserad
elfackpersonal.

» Forsakra dig om att denna grundlaggande sakerhetsatgard vidtas. Apparaten
maste vara lamplig fér den lokala spanningen och frekvensen.

» Kontrollera uppgifterna pa typskylten och anslut inte apparaten vid avvikelser.

» Anvand bara de angivna anslutningsledningarna.

2.4.1  Speciella sdakerhetsanvisningar for farskvattenanslutningen

A VARNING

Halsofara pa grund av fororenat vatten
Anvéndningen av fororenat vatten utgor en halsorisk
» Anslut apparaten till dricksvattenforsorjningen.

p Se till farskvattnets kvalitet motsvarar dricksvattenforeskrifterna i respektive
land.

» Férskvattenanslutningen far endast monteras av kvalificerade personer, som
kanner till och efterfdljer de lokala energiforsorjningsforetagets
tillaggsforeskrifter.

SE UPP

Vattenskador genom férorening
Fororeningar i vattenledningen kan fastna i apparatens ventil. Om ventilens
funktion darmed blir stord, kan vatten lacka ut.

» Spola igenom vattenledningarna innan apparaten ansluts, eller nar arbeten
har utforts pa vattenledningen.
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Sékerhet SV

2.5 Sikerhetsanvisningar anvandning

A FARA

Brandfara p.g.a. 6verhettade oljor och fetter

Olja och fett kan hettas upp fort och ta fyr.

» Ladmna aldrig apparaten utan uppsyn vid arbeten med olja och fett.
» Slack aldrig olje- eller fettbrander med vatten.

» Stang av apparaten.

» Kvév branden exempelvis med ett kastrullock eller brandtacke.

A\ FARA

Brandrisk p.g.a. 6vertorkning

Vid dvertorkning finns risk for brand.

» Ladmna aldrig apparaten utan tillsyn nér du torkar eller dehydratiserar orter,
brdd, svamp o.s.v.

» Hall apparaten stdngd vid rokutveckling och sténg av strémmen.

» Oppna inte luckan forrén roken har forsvunnit.

A FARA

Risk for brannskador resp. explosion p.g.a. antandbar vatska

Anténdliga vatskor (alkoholdnga) kan antandas i en het kavitet eller explodera
och orsaka svara personskador.

» Tillaga aldrig matratter med stora mangder hogprocentiga alkoholhaltiga drycker.
» Anvand bara sma mangder hdgprocentiga drycker.

» Hall inte antandliga vatskor (t.ex. sprit) over upphettade livsmedel.

A\ FARA

Forbrannings- resp. explosionsrisk p.g.a. slutna konservburkar
Nar slutna konservburkar hettas upp uppstar ett vertryck, genom vilket
burken kan explodera och orsaka svara skador.

» Hetta inte upp slutna konservburkar.

A\ VARNING

Risk for brannskador p.g.a. heta livsmedel.

Maten kan skvatta 6ver ndr ugnsplatarna/ugnsgallren skjuts in eller tas ut.

Kontakten med het mat kan leda till svara brannskador.

> Se till att maten inte skvatter dver nar ugnsplatarna/ugnsgallren skjuts in
eller tas ut.
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SV Sikerhet

A VARNING

Risk for brannskada vid elavbrott

Vid eller efter ett elavbrott kan en apparat som dessférinnan varit paslagen
fortfarande vara het.

» Ror inte vid apparaten sa ldnge den fortfarande ar het.

» Hall barn borta fran heta apparater.

A\ VARNING

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor

Apparaten och berdrbara delar (matlagningsutrymme, lucka, varmeelement,

mattermometer, tilloehdr) blir heta nér de ar i drift. Den heta ytan kan orsaka

svara brannskador om du kommer i beréring med den.

» Ror inte nagra heta ytor.

» Anvand vid behov lampliga hjalpmedel (grytlappar, grytvantar).

» Hall barnen under 8 &r borta fran den heta spishéllen, savida de inte standigt
overvakas.

A VARNING

Risk for personskador p.g.a. rorliga delar pa apparaten

Risk for personskador nar luckan resp. driftenheten 6ppnas och stangs.
» Se till att ingen sticker in fingrarna i apparaten nér luckan resp. driftenheten
oppnas och stangs (galler sérskilt nar barn finns i nérheten).

A\ VARNING

Risk for personskador p.g.a. 6ppen lucka

Nar luckan &r dppen finns risk for att snubbla eller kldamma sig.
» Sténg luckan efter anvandningen.

A VARNING

Risk for korrosion

Rostande material (t.ex. serveringsfat, bestick) kan medféra korrosion i
matlagningsutrymmet.

» Anvand bara originaltilloehor i utrymmet.

w
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Sékerhet

A VARNING

Risk for brannskada p.g.a. het anga

Het &nga kan strémma ut nér luckan dppnas om éngan inte sugits upp i forvag.
Anga &r inte synlig beroende av temperatur. Efter att luckan har 6ppnats kan
varmt vatten droppa ner.

> Std inte for ndra apparaten nér du 6ppnar luckan.

» Oppna luckan forsiktigt.

» Hall barn borta fran utstrommande anga.

A VARNING

Risk for personskador genom vardslos anvandning av mattermometern

Vardslost inforande av mattermometern i maten kan leda till stickskador.
» Var uppmarksam pé den exakta placeringen av mattermometern.

Skador pa apparaten

En felaktig anvéndning kan orsaka skador pa apparaten.

> Se till att avloppssilen alltid finns pa plats under matlagningen. Grova
livsmedelsrester kan tappa till vattenavloppet och pumpen.

> Léagg aldrig ut t.ex. aluminiumfolie eller skyddsfolie pa utrymmets botten.

» Stall inga kokkarl direkt pa utrymmets botten.

» Forvara inga brénnbara féremal eller vatskor i matlagningsutrymmet.

» Hall luckan stangd under driften, annars blir mandverelementet mycket hett.

» Fénga alltid upp droppande fett i en lamplig behallare.

p Stéang av apparaten efter anvandningen.

Forhojd luftfuktighet

Vid varje tillagnings- och rengdringsprocess slapps fukt ut i rumsluften.

> Se till att det tillfors tillrackligt med frisk luft t.ex. genom ett ppet fonster.

» Sékerstall ett normalt och behagligt rumsklimat (45-60 % luftfuktighet)
genom att t.ex. 6ppna naturliga luftningséppningar eller sétt pa
rumsventilationen.
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SV Sékerhet

2.6 Sakerhetsanvisningar fér rengoring och skotsel

A\ FARA

Brandfara p.g.a. dverhettade oljor och fetter

Olja och fett kan hettas upp fort och ta fyr.
> Avlégsna olje- och fettrester ur kaviteten fore anvandning.

A\ VARNING

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor

Apparaten och berdrbara delar (matlagningsutrymme, lucka, varmeelement,

mattermometer, tillbehdr) blir heta under rengoringen. Den heta ytan kan

orsaka svdra brannskador om du kommer i beréring med den.

» ROr inte nagra heta ytor.

> Lat apparaten och berérbara delar svalna fore och efter rengdringen.

» Hall barnen under 8 &r borta frdn den heta spishéllen, sdvida de inte standigt
overvakas.

A\ VARNING

Risk for korrosion

Fastnar matrester eller vétskor som innehaller koksalt pé de rostfria vaggarna

inne i matlagningsutrymmet kan korrosion uppsta.

> Avlagsna matrester eller vatska som innehéller koksalt fran de rostfria
vaggarna inne i utrymmet.

A\ VARNING

Risk for brannskada p.g.a. het anga

Het dnga kan strémma ut nér luckan 6ppnas om &ngan inte sugits upp i forvég.
Anga ér inte synlig beroende av temperatur. Efter att luckan har 6ppnats kan
varmt vatten droppa ner.

» Sta inte for ndra apparaten nér du dppnar luckan.

» Oppna luckan forsiktigt.

» Hall barn borta fran utstrommande anga.

A\ VARNING

Risk for personskador p.g.a. hett vatten och rengdringsmedel

Att 6ppna luckan under rengéringen kan orsaka brannskador eller 6gonirritation.
» Oppna inte luckan under rengdéringsprogrammet.

w
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SE UPP

Ogonirritation fran rengdringsmedelsrester

Eventuella rengoringsmedelsrester i matlagningsutrymmet och i den tomma

rengoringspatronen kan orsaka irritation om de kommer i kontakt med 6gonen.

> Tvatta handerna efter kontakt med rengéringsmedlet eller
rengoringspatronen.

Skador pa apparaten p.g.a. smuts

Smuts kan leda till att apparaten blir skadad, funktionen forsamras eller till att

obehaglig lukt uppstar. | varsta fall kan det utgdra en presumtiv fara.

» Rengor apparaten regelbundet.

» Avldgsna genast smuts.

» Anvéand aldrig skrapande rengdringsmedel vid rengéringen for att undvika
repor och nétningar pa ytan.

> Se till att inget vatten kommer in i apparatens inre vid rengéringen. Anvand
bara en lagom fuktig trasa. Spruta aldrig vatten over apparaten. Vatten som
kommer in i apparaten kan orsaka skador.

» Anvédnd ingen dngrengdrare for rengdringen. Angan kan utlésa en
kortslutning pa spanningsférande delar och leda till sakskador.

» Beakta alla anvisningar i kapitel "Rengdring och skotsel”.

» Anvédnd inga skarpa, skrapande rengoéringsmedel eller vassa metallskrapor
for rengoringen av matlagningsutrymmet och glasytorna (lucka och
mandverenhet). Ytorna kan fa repor och glaset kan forstoras.

» Anvédnd uteslutande BORA original rengéringspatroner, med patroner fran
andra tillverkare kan det uppsta irreparabla skador pa apparaten.
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2.7 Sdkerhetsanvisningar reparation, service och reservdelar

A\ FARA

Risk for personskador vid reparationer

Vid osakkunnigt genomforda reparationer finns det risk for personskador.

> Reparations- och servicearbeten far bara genomféras av auktoriserad
fackpersonal, som kanner till och iakttar landets géllande bestdmmelser och
de lokala energiforetagens tillaggsbestammelser.

» Bryt spanningen till apparaten.

» Arbeten pa elektriska komponenter far bara genomféras av auktoriserad
elfackpersonal.

» En skadad natanslutningsledning méste ersattas med en passande
natanslutningsledning.

» Gamla slangset som ansluts till vattenférsorjningsanlaggningen far inte
ateranvandas.

A\ FARA

Risk for elstotar genom reststrom

Apparatens elektroniska komponenter kan innehalla reststrdm och orsaka
elektriska stotar.

» Ror inte vid ndgra friliggande kontakter.

» Anvéand urladdningsadaptern innan du bdrjar arbeta pa apparaten.

A\ VARNING

Risk for personskador resp. sakskador om reparationer sker pa ett icke
fackmassigt satt

Felaktiga komponenter kan leda till personskador eller till att apparaten skadas.
Andringar, pa- och ombyggnader av apparaten kan paverka sékerheten.

» Anvénd bara originalreservdelar vid reparationer.

» GOr inga andringar, pa- eller ombyggnadsarbeten pa apparaten.
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2.8 Sakerhetsanvisningar demontering och avfallshantering

A FARA

Risk for personskador vid demontering

Vid osakkunnig demontering finns det risk for personskador.

» Demonteringen av apparaten far bara genomféras av auktoriserad
fackpersonal, som kéanner till och iakttar landets géllande bestdammelser och
de lokala energiforetagens tillaggsbestammelser.

» Bryt spanningen till apparaten.

» Arbeten pa elektriska komponenter far bara genomforas av auktoriserad
elfackpersonal.

AN FARA

Risk for elstotar genom felaktig bortkoppling

Genom apparatens felaktiga bortkoppling fran natspanningen finns risk for

elektriska stotar.

» Bryt spanningen till apparaten.

» Sakerstéll apparatens spanningsfrihet med en godkand métare.

» Undvik att rora vid friliggande kontakter pa elektronikenheten, eftersom den
kan innehalla reststrém.

A FARA

Risk for elstotar genom reststrom

Apparatens elektroniska komponenter kan innehélla reststrém och orsaka
elektriska stotar.

» Ror inte vid nagra friliggande kontakter.

» Anvédnd urladdningsadaptern innan du borjar arbeta pa apparaten.
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3 Tekniska data

3.1 X BO angugn XBO 3.1.1  Apparatméatt X BO
Parameter Vérde
Anslutningsspanning 380-415V 2N
flerfasig
Anslutningsspanning enfasig 220 - 240 V
Frekvens 50 Hz
Stromforbrukning max. 6100 W
Sékring / stromforsorjning 2 x 16 A
tvafas
Sékring / stromférsorjning 1 x16 A
enfas
Matt (bredd x hojd x djup) 598 x 599 x 580 mm
Matt matlagningsutrymme 480 x 308 x 405 mm
(bredd x héjd x djup)
Matlagningsutrymmets 531
volym
Antal inskjutningsnivaer 3 Bild 3.1 Bild framifran XBO
Vikt (inkl. tillbehdr/ 62 kg
férpackning)
Vikt 47 kg
Material yta Glas och plast
Temperaturregleringsomrade 30 - 230 °C
Effektstyrning Steglos
Léngd vattentilloppsslang ~ 2,5m
Anslutning 3/4" (SW30)
vattentilloppsslang
Léngd vattentilloppsslang 2,5 m
Diameter insida / utsida 19 mm / 27 mm
vattenavloppsslang
Filtermaterial luktfilter Aktivkol med jonbytare
Max. brukstid luktfilter 1ar
Tab.3.1  Tekniska data X BO

Bild 3.2 Bild fran ovan XBO
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Bild 3.3 Bild fran sidan XBO

Bild 3.4  Bild framifran glas XBO
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4  Apparatbeskrivning

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

4.1 Funktionssatt

X BO dngugnen genererar anga direkt i
matlagningsutrymmet med full varmeeffekt, genom att
vatten doseras pa flakthjulet. Till skillnad fran en extern
anggenerering sékerstaller denna teknik en mycket
snabb efterreglering och dérmed ett optimalt och jamnt
tillagningsresultat. BORA X BO forbrukar mindre vérme,
eftersom den later varmluften cirkulera med hég
hastighet, varfor varmen overfors snabbare p& maten.

4.2 Angugn
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Bild 4.1 Mandverenhet och lucka 6ppna

[11 Mandverenhet med pekskarm (uppfalld)
[2] USB-granssnitt

[3] Hogtalare

[4] Filterbytesklaff

[5] Kabelhallare mattermometer
[6] Vatteninlopp rengdring

[7] Vatteninlopp anggenerering
[8] Matlagningsutrymme

[9] Flakthjul

[10] Matlagningsutrymmets tatning
[11] Mattermometer
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Bild 4.2 Lucka Gppen

[1] Sensorknapp sdtta pa/stanga av

[2] Laskil (2x)

[3] Ram spacer

[4] Uppsamlingslépp fér droppar

[5] Lucka (Gppen)

[6] Avloppssil

[7] Matlagningsutrymme inskjutningar (3
inskjutningsnivaer)

[8] LED-belysning matlagningsutrymme (3x)

[9] Inbyggnadsram

[10] Mandverenhet med pekskérm (sténgd)

4.3 Pekskarm

Apparaten styrs via pekskarmen, liknande en

smarttelefon. Mandverenheten kan steglost fallas upp

(for att underlatta mandvreringen vid en lag

inbyggnadshdjd).

D> Fatta tag i mandverenheten pé sidan med béda
handerna och fall den upp eller ner.

Pekskérmens kansliga yta kan skadas och fa
repor genom spetsiga eller vassa féremal.
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Inget vatten och ingen smuts far komma in
bakom pekskarmen.

4.3.1  Anvandningsprincip

Anvéandning Kommando

Touch pa en symbol/knapp Aktivera funktion

Long-Press pa en symbol/  Aktivera ytterligare alternativ
knapp

Slide Stélla in vardet, navigering

Tab. 4.1 Anvédndningsprincip

44  Oppna luckan

BORASmart Open

Efter aktiveringen av luckans féréppning sugs angan ut
ur matlagningsurymmet. Forst dérefter ppnas luckan
helt. (BORA Clear View, ingen anga kommer ut nér du
Oppnar luckan). Tiden for dngutsugningen (10 till 20
sekunder) och méngden anga som resulterar darav, kan
stéllas in. Luckan kan &ven éppnas manuellt utan
angutsugning.

X BO luktfiltret mildrar lukten i den bortforda luften fran
matlagningsutrymmet.

4.5 Mattermometer

Med fyrpunkts mattermometern kan kdrmntemperaturen i

maten tillférlitligt bestdmmas. Den befinner sig pa

matlagningsutrymmets ovansida och &r ansluten till

apparaten med en kabel. Mattermometern sticks in i

maten som ska tillagas. 4 matpunkter uppfattar alltid

det kallaste stéllet i maten. Sé snart den tillagade ratten

uppnér den temperatur som inprogrammerats, avslutas

tillagningen automatiskt.

P> Ta ut mattermometern ur fixeringen.

P> Stick in mattermometern i matens tjockaste stélle.

® Vid kott med ben, stick in termometern tétt intill
benet.

® Stick in termometern langs bréstbenet pé hel fagel,
sa blir brost och klubba saftiga.

P> Placera mattermometern i fixeringen igen efter
avslutad tillagning och lagg forst kabeln om
kabelhallaren.
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4.6 Ugnsplat/ugnsgaller

Alla ugnsplatar/ugnsgaller kan anvéandas pa varje
inskjutningsniva Ugnsplatarna/ugnsgallren som behdvs
for ett program anges som tilloehor i presets, tips fran
proffs och i specialprogrammen.

Universalplat

® Material: Aluminium belagd

® Storlek (BxDxH): 469 x 354 x 25 mm

® Kapacitet: 3 1

Universalplatens aluminiumkédrna &r belagd med extra
hérd keramik. Den hégvardiga nonstick-beldggningen av
PTFE &r PFOA-fri.

Bild 4.3  Universalplat
Universalplat djup

® Material: Aluminium belagd

® Storlek (BxDxH): 469 x 354 x 40 mm
® Kapacitet: 4,9 |

Bild 4.4  Universalplat djup
Rostfritt kokkérl perforerat
® Material: rostfritt stél
® Storlek (BxDxH): 469 x 361 x 41,5 mm
® Kapacitet: 5,2 |
Halen i det rostfria, perforerade kokkéarlet méjliggr en
god luft- och dngcirkulation. Darmed uppnas ett jamnt
matlagningsresultat. Overflodigt fett eller Sverflodig
vatska droppar helt enkelt ner och kan fangas upp i en
universalplat som du skjuter in darunder.
Det rostfria, perforerade kokkarlet ldmpar sig for en
skonsam tillagning av alla slags livsmedel.
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P> Undvik att fylla i djupfrysta livsmedel i det rostfria,
perforerade kokkarlet.

P> Anvénd det perforerade, rostfria kokkéarlet bara for
temperaturinstaliningar upp till max. 120 °C.

Bild 4.5 Rostfritt kokkéarl perforerat

Bak- och grillgaller

® Material: rostfritt stal

® Storlek (BxDxH): 469 x 358 x 38,5 mm

Vid anvéandning av rengdringsprogram anvands bak- och
grillgallret som hallare for rengéringspatronen. Bygeln
pa bak- och grillgallret gor sé att inget kan glida av
gallret.

P> Skjut in ugnsstéllet i ugnen med bygeln forst.

Bild 4.6 Bak- och grillgaller

Anvandning av ugnsplatar/ugnsgaller

P> Anvand ingen kniv pa ugnsplatar/ugnsgaller.

P Anvand inga metalliska eller vassa foremal fér att
vanda pa eller ta ut maten.

P> Anvand endast koksredskap av plast eller tra.

Ugnsplatar/ugnsgaller kan expandera under

uppvarmningen (termisk reaktion). Om uppvarmningen

ar ojamn, varierar metallens expansion. Med hjalp av

nedanstaende atgérder kan du motverka en

deformation:

P> Varm forst upp X BO utan ugnsplatar/ugnsgaller.

»> Beldgg ugnsplatarna/ugnsgallren jémnt.

p> Anvand ugnsplatarna/ugnsgallren enligt anvisningen.

P> Anvénd en passande form for pizzor, runda kakor
eller dylikt och placera den pé bak- och grillgallret.
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»> Heta ugnsplatar/ugnsgaller bor inte komma i direkt
kontakt med kalla livsmedel eller vatten.
P Anvénd universalplaten for stekning.

Skjuta in/ta ut ugnsplatar/ugnsgaller

P> Placera ugnsplaten/ugnsgallret pé inskjutningarna i
matlagningsutrymmet och skjut in platen/gallret i
matlagningsutrymmet fram till stoppet.

Bild 4.7  Skjuta in ugnsplatar/ugnsgaller

Ugnsplaten/ugnsgallret har ett utdragningsskydd som

forhindrar att platen/gallret glider ut ur

matlagningsutrymmets inskjutning.

» Lyft upp ugnsplaten/ugnsgallret ndr du tar ut den/
det.

4.7 Demonstrationslage

Det finns 3 lagen for demonstration med begransad
anvéandbarhet:

@ Utan varme och utan vatten

@ Utan varme med vatten

® Videosekvens - ingen mandvrering mojlig
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5  Funktioner och anvandning

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

5.1 Satta pa/stdnga av
apparaten

Sensorknappen  reagerar pa fingerkontakt. Med

denna knapp sétts apparaten pé eller stangs av.

»> Long-Press pa

® tfter avstangningen sétts apparaten i vilolage, efter
15 minuter kors programmet helt ner.

5.2  Oppna/stinga luckan

Oppna luckan

» Touch pa

® | uckan 6ppnas en liten bit.

» Oppna den féréppnade luckan genom att félla ner
den till stoppet med bada handerna.

Stannar luckan oférandrat kvar i samma
position 10 sekunder efter fordppningen, stangs
den automatiskt igen.

Sténga luckan

Nar luckan &r helt 6ppen:

»> Fall upp luckan med bada handerna tills luckan
stangs automatiskt.

Nar luckan har 6ppnats en liten bit:

» Oppna den féréppnade luckan genom att félla ner
den till stoppet med bada handerna.

»> Fall upp luckan med bada handerna tills luckan
sténgs automatiskt.

Stang inte den féréppnade luckan med vald. Det
kan orsaka skador pa apparaten.

5.3 Anvanda pekskarmen

Pekskdrmen reagerar pé fingerkontakt. Den reagerar pa
olika touch-kommandon:

Touch-kommando Kontakt Tid (kontakt)
Touch kort berdring 0,5 sek
Long-press langre berdring 1-8sek
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Touch-kommando Kontakt Tid (kontakt)
Slide Vertikal / 0,1 -8 sek
horisontal

sveprorelse

Siffervals Vertikal sveprorelse over siffervalsen
tills dnskat varde visas i siffervalsens
mitt.

Tab. 5.1 Touch-kommandon

P> Berdr pekskérmen bara med fingrarna.

P> Se till att fingrarna ar rena och torra vid kontakten.

P> Se till att inte handflatan ocksa ligger pa pekskarmen
under mandvreringen.

P> Vid berdring av pekomrédena bor kontaktytan vara
sa liten som mdjligt.

Aktivera funktionen, vélja knappen eller
menypunkten
»> Touch pa symbolen.

5.4 Hanvisningar och
handledningar

| menypunkten “De férsta stegen® visas
informativa videofilmer till X BO dngugnens
mandvrering och drift.

Information och tips

Programmen ger praktisk information och tips:

P> Touch pd i vid Presets

P> Touch pa "Info" knappen vid specialprogrammen

P Touch pa "Proffstips" knappen vid
automatikrogrammen

Anvisning

Med knappen “Anvisning” visas olika aktioner i form av
en animation (t.ex. iséttning av BORA
rengdringspatronen).

Statusmeddelanden
Statusmeddelanden visas Gverst pa bildskarmen.
P> laktta statusmeddelandena.

5.5 Standardfunktioner

Standardfunktionerna finns pé varje menyniva och visas
pa bildskarmens rand.
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Symbol/Funktion Betydelse

Visningen gar tillbaka till
dverordnad meny.

En menyniva bakat

Visningen gar tillbaka till
huvudmenyn.

O Huvudmeny

Oppna luckan Luckan 6ppnas automatiskt.

Belysning Matlagningsutrymmets
matlagningsutrymme belysning ténds eller sldcks.
Klockslag Timme:Minut
Tab.5.2  Standardfunktioner

En rullbalk underst pa bildskarmen visar det aktuellt

synliga omradet i menyn.

P> Slide &t vénster eller hoger Gver bildskarmen for att
visa andra omraden i menyn.

5.6 Globala funktioner

Globala funktioner kan alltid anvandas, oberoende av
driftsatt.

Oppna globala funktioner
P> Slide fran bildskarmens Gvre rand nedat.

Sténga globala funktioner
»> Slide uppat.

Symbol/Funktion Betydelse

X Timer Nedrékning pa sekunden exakt,
akustisk eller optisk signal efter
att tiden har 16pt ut, dérefter

[oper tiden vidare i minus

Akustisk signal vid ett bestamt
klockslag, darefter [oper tiden
vidare i minus

Vackarklocka

Sok Fritextsokning med
forslagsfunktion, underléttar att
funktioner och program hittas
snabbare

[ Meddelande Information for andra personer,

meddelandet visas i displayen (t.ex.

avaktivera inte kokprocessen)

Forhindrar en oavsiktlig och
obehdrig mandvrering under
driften.

a) = =
(-1 Mandversparr

Rengbringssparr  FOr rengBringen av bildskdrmen
under driften spérras den i 10
sekunder

Tab. 5.3  Globala funktioner
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5.7 Huvudmeny

Via huvudmenyn éppnas olika driftsatt och instéllningar.
Allt efter driftsatt visas fler urvalsmojligheter och
installningar kan goras.

Symbol/Funktion Betydelse
Manuell Manuell tillagning
Automatik Automatikprogram

Léra kdnna mandvreringen
(kan déljas under “Instéliningar”)

De forsta stegen

Special Ytterligare anvandbara program
Favoriter Favoriserade automatikprogram
Klassik Klassisk matlagning
Multilada Styrning BORA multilada
(fungerar bara med ansluten
multilada)
Skotsel Skotselprogram och filterbyte
Instéllningar Apparatinstéllning
Basics Enkla automatikprogram
(fungerar bara i géstlage - finns i
menyn “Instéllningar”)
Tab.5.4  Huvudmeny
5.7.1  Manuell

Onskad fuktnivd och temperatur samt tillagningstid gar
att forinstélla exakt med tva valbara vyer (slider eller
vals). Dessutom kan den manuella dngstoten individuellt
aktiveras.

Uppgifter som géller for vanliga bakugnsfunktioner som
dvervarme/undervarme och grillning som éngugnen X BO
inte har, kan anpassas enligt foljande tumregel:

Temperaturomrade Instélining manuell
konventionell bakugn tillagning
120°C-140°C 5 °C lagre

140 °C-160 °C 10 °C lagre

160 °C-180 °C 15 °C lagre

180 °C-230 °C 20 °C lagre

Tab.5.5  Omréakningstabell
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5.7.2 Presets

I menypunkterna “Manuell” och “Klassisk” ar presets
(forinstallda program) sparade dar
tillagningsparametrarna ar forinstallda.
Tillagningsparametrarna kan vid behov dndras manuellt.
Det finns olika presets, som t.ex. vdrma upp smabrdd,
angkoka gronsaker, brésera stek och mycket annat. Till
alla presets finns praktisk information.

Vilja preset

» Touch pa “Manuell*
» Touch pa

P> Touch pé dnskad preset.

p> Andra instéliningarna vid behov.

eller “Klassik*“

5.7.3 Automatik

| denna menypunkt finns ett urval for automatiska
program dar den optimala temperaturen,
tillagningstiden och éngtillférseln &r sparade. Vid vissa
program kan de foreslagna vérdena for bryningsgraden
och tillagningsnivan (t.ex. hard/al dente/mjuk)
individuellt stéllas in. Automatikprogram kan individuellt
andras och sparas under ett nytt namn. Proffstips ger
anvandbar information om rétternas tillagning.

Andra automatikprogram

[ visningen for tillagningssteg kan du é@ndra vérdena for

enskilda tillagningssteg.

P> Slide fran bildskdrmens undre rand uppat i
automatikprogrammet.

p> Valj tillagningsteg.

Det d@ndrade automatikprogrammet kan sparas efter att

det 16pt ut.

Starta automatikprogrammet fran ett
definierat tillagningssteg

p> Slide fran bildskarmens undre rand uppat.
p> Valj tillagningsteg.

P> Touch pa "Starta programmet har"

Starta automatikprogrammet i framtiden

Vid program som sakert kan startas i framtiden, kan du
andra tidsbalken med start- och sluttiden (se "De forsta
stegen").

Automatikprogrammens kvantitativa uppbyggnad
(riktvarden)

® Standardinstéllning: 4 portioner / 4 personer

® Platrétter: 1 plat

® Kottratter: 800 - 1 000 g kott (révikt)
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® Brod, bakverk: ca 750 g bakverk
® Ris, risotto: 300 g - 400 g ris, torrt utan vatska

Stéll in maten i angugnen vid rumstemperatur.
Tina upp frysta livsmedel.

Vid nagra automatikprogram anvéands mot slutet
av tillagningen hoga temperaturer (upp till 230
grader). Olampliga fett- eller oljesorter kan
orsaka rokutveckling. Av denna anledning
rekommenderas att anvanda fett och olja med
hoga rékpunkter.

5.7.4  De forsta stegen

Informativa videofilmer med enkla férklaringar till
ugnens mandvrering och drift.

P> Touch pa “De forsta stegen”

»> Touch pa videon.

Videon kan avbrytas nar som helst.

P> Long-Press pé bildskérmen.

5.7.5  Special

Under denna menypunkt finns anvandbara
specialprogram:

varmhalining, upptining, Sous vide-tillagning och mycket
mer.

5.7.6 Favoriter

Under denna menypunkt kan du spara favoriserade
automatikprogram.

Lagga till favoriter

Navigera till 6nskat automatikprogram.
»> Long-Press pa ratten.

P Touch pa

5.7.7 Klassisk

Med klassik-funktionen kan alla konventionella
tillredningssatt genomfdras som vanligt: stekning,
bakning, angkokning och hetluftsgrillning. De fungerar
enbart genom kombinationen av hetluft och dnga.
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Ta de lagre vardena vid tids- och
temperaturangivelser pa
livsmedelsférpackningar.

Symbol/Funktion Funktion

matratterna bryns extra jamnt
genom det upphettade och intensiva
luftflodet

Varmluft

5.7.10

Installningar

Under denna menypunkt kan du géra individuella

instalningar pa apparaten.

Standard-kod for avaktiveringen av géstlége och

barnsékring: 2021

Angbakning ~ det upphettade luftfldet tillsatts 5.7.11 Allm&nna symboler/
vatten, fuktigt ugnsklimat genom att £ .
vattnet férangas, maten blir inte torr unktioner
utan forblir saftig
Angkokning med en temperatur pa upp till 100 Symbol /Funktion Betydelse
°C och en maxma!}ang'mattnad ar ® BORA Choice Motsvarar BORA
qetta erftsatt en sarskilt ;konsgm Naringsriktlinjer
tillagningsmetod; genom tillagningen - —— =
pé lag temperatur bibehéller maten (% Axtion Anvéndaringrepp kravs
sina naturliga aromamnen, Plus Lagga till en funktion
naringsdmnen och vitaminer =
. Check Bekréftelse
Grillning med ~ genom den malinriktade —
hetluft borttransporten av den fuktiga Vidare Ga till
ngns\uften ochAtiIIf&jrt’seIn avAfrisk luft Slut Avsluta
astadkoms en intensiv bryning och -
intensifierar stekaromen Stopp Stoppa funktionen
Tab. 5.6 Driftséatt for klassik-funktioner Tidstillagning Tillagning pa tid
— . . n— K&mtemperatur Tillagning med
Driftsatt Lampar sig speciellt for... mattermometer
Varmluft Bakverk (kakor, brod, smékakor), Ingen kérntemperatur ~ Ingen kérntemperatur vald,
fardigrétter stall in kdrntemperaturen
Angbakning gratanger, kottratter, fiskratter, = Vals Byte till valsvy
ostkakor, torra kakor .
. Slider Byte till slidervy
Angkokning gronsaker, fisk, mort kott, degknyten 5 =
4 i toppa angutsugningen,
Grillning med grillkott, grillkorvar, grillade e T ~ORRA <BLES BTN
. o i oppna luckan direkt
hetluft gronsaker, gratinering av ratter ST -~
5 illsatta angstot
Tab.5.7  Anvédndning av klassik-driftsatt alszicl g" —
Ingen &ngstot Ingen angstst mdjlig
5.7.8  Multilada & Temperatur Temperaturinstaliningar
O Fukt Fuktinstliningar
Om ugnen ar monterad tillsammans med en BORA Al Automatikprogram med

multilada och ansluten via kommunikationsledningen
(leveransomfang BORA multildda), kan lddan aktiveras
och mandvreras via pekskarmen.

5.7.9  Skotsel

Ugnen har program for rengdring, torkning och byte av
luktfiltret (se “Rengdring och skotsel”).
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automatikprogram

andrade
tillagningsparametrar

Tab. 5.8

Allménna symboler/funktioner

5.8 Personalisera en meny

| foljande menyer kan du férskjuta symbolerna enligt
dina personliga onskemal:
® Huvudmeny
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Funktioner och anvéndning

® Automatik

® De forsta stegen
® Special

® Skotsel

Foérskjuta symboler
P> Long-Press pa symbolen - dra symbolen till 6nskad
position.

5.9 Uppdatering av
apparatens programvara

Via USB-minne
Den aktuellaste programvaran finns att hdmta gratis pa
BORA:s hemsida (www.bora.com).

Som lagringsmedium foér uppdateringsfilen
kravs ett USB-minne formaterat med FAT32.

p> Ladda ner uppdateringsfilen till USB-minnet.

P> Touch pa “Instéllningar®

P> Genomfor uppdateringen under “system och
uppdateringar oy

® Efter den automatiska omstarten bekraftas
uppdateringen av apparaten.

Via WLAN
Om en ny programversion tillhandahalls, visas ett
statusmeddelande “Uppdatering finns” i displayen.

For uppdatering via WLAN maste apparaten
vara uppkopplad till internet.

P> Touch pa statusmeddelandet “Uppdatering
tillgénglig*

eller

P> Touch pa “Instéliningar®

P> Genomfor uppdateringen under “system och
uppdateringar &

® Efter den automatiska omstarten bekraftas
uppdateringen av apparaten.

Hamta information om WLAN-uppdateringen
P Touch pa “Instéliningar*

P Touch pa “System och uppdateringar® &.

P> Touch pa  vid “Senaste programversion®.

bora.com

5.10 Aktivera/avaktivera

demonstrationslage

Aktivera demonstrationslaget.

P> Touch pa “Instéliningar®.

P> Touch pa “System och uppdateringar”.

P> 5 x touch pa “Serienummer*.

P Mata in PIN “2007“ och bekréfta inmatningen.
P> Valj ett demonstrationsléage.

P> Aktivera demonstrationsléget.

Avaktivera demonstrationslage

P> Touch pa visningen “Demonstrationslége”.

P> Avaktivera demonstrationsldget.

P> Mata in PIN “2007“ och bekrafta inmatningen.

Innan du avaktiverar demonstrationsléget maste
farskvattentilloppet anslutas och
vattentillférseln kontrolleras.

Avaktivera videosekvensen

P> Long-Press pa pekskarmen.
P> Mata in PIN “2007“ och bekrafta inmatningen.
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Rengoring och skéotsel

6 Rengoring och skotsel

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar

(se "2 Sakerhet").
Regelbunden rengdring och skotsel garanterar en 1ang
livslangd och optimal funktion.

Rengoringsintervallerna maste iakttas, i annat
fall kan funktionerna paverkas.

P> laktta foljande rengdringscykler:

Komponent Rengoringscykel

Matlagningsutrymme Intensivrengdring:
Vid behov, efter en viss
anvandningstid (visning pa ugnen)

Torkning:
Vid fukt i matlagningsutrymmet

Mattermometer genast efter varje nedsmutsning

Ugnens framsida  genast efter varje nedsmutsning

Ugnsplat/ efter varje anvéandning
ugnsgaller
Avloppssil genast efter varje nedsmutsning

Matlagningsutrymm vid behov, efter tillagning av fagel
ets tatning

Luktfilter byte 1x om dret (visning pa ugnen)

Tab. 6.1 Rengdringsintervaller

P> Anvénd aldrig &ngrengdrare, repande svampar,
skurmedel eller kemiskt aggressiva rengoringsmedel
(t.ex.ugnsspray).

P> Rengdringsmedel far inte innehélla sand, soda, syra,
lut eller klorid.

P Anvdnd inga diskmaskinstabletter i stéllet fér X BO
rengoringspatroner.

6.1 Invandig rengéring
Insidan ar helt i rostfritt stal.

Ska du vara borta en langre tid (t.ex. pa
semester) bor en rengdring genomforas.

6.1.1  Rengoring for hand

P> Rengdr matlagningsutrymmet med en ren svampduk,
handdiskmedel och ljummet vatten.
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P> Torka matlagningsutrymmet for hand med en mjuk
trasa.

Fyll aldrig pa vatten i matlagningsutrymmet for
hand.

6.1.2  Skotselprogram

Ugnen &r utrustad med ett automatiskt
rengdringsprogram och ett torkprogram.

Intensivrengoring

Det automatiska rengdringsprogrammet rengér och
avkalkar matlagningsutrymmet grundligt med hett
vatten och de miljévanliga aktiva amnena i X BO
rengdringspatronen. Vid intensivrengdringen placeras
rengoringspatronen i mitten pa bak- och grillgallret.
En intensiv rengdring bér genomfdras varannan till var
fjérde vecka, allt efter anvandningsintensitet, for att
garantera en lang livslangd pa ugnen. En balk under
symbolen “Intensivrengdring” visar den aterstaende
tiden till nésta rengoring.

Intensivrengdringen kan bara startas nér ugnen
har svalnat under 40°C. Sétt inte i
rengdringspatronen forrdn ugnen har svalnat.

Rengoringstiden kan variera p.g.a. olika faktorer
(t.ex. farskvattentemperatur, enfasig
anslutning).

Vid stromavbrott under intensivrengdringen,
begérs en automatisk spolning och att
rengdringspatronen tas bort, efter att ugnen har
startats om.

P> Ta ut alla ugnsplatar/ugnsgaller ur
matlagningsutrymmet innan du startar programmet.

P> Ta ut avloppssilen.

P> Rengdr bak- och grillgallret fér hand.

P> Avldgsna grova smutsrester och lsa livsmedelsrester
ur matlagningsutrymmet, t.ex. med hushallspapper.

P> Touch pa “Skotsel”

P Touch pa “Intensivrengdring*

P> Gor enligt beskrivningen under knappen “Anvisning”.

Touch pa >
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Rengoring och skotsel

Intensivrengdringen avslutas med en automatisk
torkning av matlagningsutrymmet. Dérefter kan
vidhaftande rester efter rengdringsmedel fran patronen
[6sas upp och falla ner pa matlagningsutrymmets
botten.

P> Avldgsna rester efter rengéringsmedel ur
matlagningsutrymmet och frén
matlagningsutrymmets tatning.

P> Avlégsna vid behov envisa smutsrester som inte I6sts
upp under rengdringsprogrammet.

P> Sitt in avioppssilen i matlagningsutrymmet.

p> Torka matlagningsutrymmets tatning for hand med
en mjuk trasa.

Efter ugnens forsta uppvarmning efter
rengdringen kan en latt rok- och luktbildning
férekomma nér du 6ppnar luckan.

Torkning

Om matlagningsutrymmet inte dr smutsigt utan bara

fuktigt p.g.a. vattenanga, racker det med

torkningsprogrammet. Torkningsprogrammet avlagsnar

den resterande fukten i matlagningsutrymmet med varm

och torr luft.

»> Touch pa “Skétsel”

P> Touch pa “Torkning*

P> Torka matlagningsutrymmets tatning for hand med
en mjuk trasa.

6.1.3 X BO rengoringspatron

X BO rengdringspatronen utmarker sig genom den enkla
hanteringen. Med tvakammarsystemet kan rengéringen
och avkalkningen ske i en enda procedur. Patronen &r
forseglad med vax. Du behéver alltsé inte avldgsna
nagra forslutningar fore anvéndningen. Alla aktiva
amnen ar miljovanliga. Sjélva patronen bestar av
atervunnen plast och kan efter anvéndningen kastas i
plastsoporna och atervinnas.

X BO rengoringspatronen XBORK kan du képa
hos din fackhandel eller i BORA Shop via
hemsidan - www.mybora.com.

6.2 Rengora
matlagningstermometern

Rengoring for hand

P> Rengdr matlagningstermometern med en ren
svampduk, handdiskmedel och ljummet vatten.
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»> Torka matlagningstermometern med en mjuk trasa.

Automatisk rengdring
Matlagningstermometern rengérs vid varje
intensivrengoring.

6.3 Rengora ugnens framsida

P> Rengdr ugnens framsida med en ren svampduk,
handdiskmedel och ljummet vatten eller med en ren,
fuktig mikrofiberduk utan rengéringsmedel.

P> Torka ugnens framsida med en mjuk trasa.

6.4 Rengéra ugnsgaller/
ugnsplatar

Ugnsplatarna/ugnsgallren kan rengéras for hand eller i
diskmaskin.

Rengoring for hand

P> Anvéand fettldsande rengéringsmedel.

P> Rengdr ugnspldtarna/ugnsgallren med varmt vatten
och en mjuk borste.

P> Skolj ugnsplatarna/ugnsgallren noga.

P> Torka ugnsplatarna/ugnsgallren med en mjuk trasa.

Rengdring i diskmaskinen

P> Stéll ugnsplatarna/ugnsgallren upp och ner i
diskmaskinen.

P> Forvissa dig om att inga andra delar kan skava mot
ugnsplatarna/ugnsgallren.

6.5 Rengoéra avloppssilen

Avloppssilen kan rengéras for hand eller i diskmaskin.

Rengoéring for hand

P> Anvénd fettlésande rengdringsmedel.

P> Rengdr avloppssilen med varmt vatten och en mjuk
borste.

p> Skolj avloppssilen noga.

P> Torka avloppssilen med en mjuk trasa.

Rengoéring i diskmaskinen
P> Stéll avloppssilen i diskmaskinen.

Se till att avloppssilen alltid finns pa plats.
Grova livsmedelsrester kan tappa till
vattenavloppet och pumpen.



Rengoring och skéotsel

6.6 Rengoéra
matlagningsutrymmets
tatning

P> Rengdr matlagningsutrymmets tétning och
uppsamlingsldppen for droppar med en ren
svampduk, handdiskmedel och ljummet vatten eller
med en ren, fuktig mikrofiberduk utan
rengoringsmedel.

P> Torka tétningen och uppsamlingsldppen med en mjuk
trasa.

En smutsig tatning kan orsaka lackage.

6.7 X BO luktfilter

For en varaktig och effektiv luktreducering maste filtret
regelbundet bytas ut. En balk under symbolen for
“Filterbyte” visar den aterstaende tiden till ndsta byte av
luktfiltret.

X BO luktfiltret XBOGF kan du kdpa hos din
fackhandel eller i BORA Shop via hemsidan
www.mybora.com.

6.7.1 Filterbyte

P> Touch pd “Skétsel”
P> Touch pa “Filterbyte”
> Gor enligt beskrivningen under knappen “Anvisning”.

Aktivera luktfiltret

Efter filterbytet méste det nya luktfiltret aktiveras.
P> Touch pa knappen “Aktivera nytt luktfilter.

P> Bekréfta filterbytet.

362

bora.com



Felavhjalpning

7  Felavhjalpning

Vid ett eventuellt fel informerar apparaten genast anvandaren via dess stora display. Anvandaren kan déa
med smarttelefonen skanna in en QR-kod som visas pa displayen, som leder honom/henne till fler
hjalpmajligheter och 16sningsforslag, eller hittar dem pa www.bora.com. Pa sa vis gar det for det mesta, att
snabbt hitta en |6sning.

Ofta kan du sjélv ratta till fel och brister som kan upptréda i den dagliga driften. P& sé satt sparar du tid och
pengar eftersom du inte behdver anlita kundtjanst.

Driftsituation Orsak Atgard
Apparaten kan inte sattas pa. Sékringen eller automatsékringen i Byt ut sdkringen.
bostads- resp. husinstallationen &r

defekt. Tillkoppla automatsékringen igen.

Sékringen/automatsékringen utldser ~ BORA Kontakta serviceteam.
flera ganger.

Stromfdrsorjningen &r avbruten. Lat en elfackman kontrollera
stromforsorjningen.
Det kommer ut anga under driften. Ugnsutrymmets tétning sitter inte Kontrollera att ugnsutrymmets tétning
korrekt. sitter korrekt.
Ugnsutrymmets tétning &r starkt Rengdr ugnutrymmets tétning.
nedsmutsad.
Ugnutrymmets tétning &r skadade. Kontakta BORA serviceteam.
Ett kluckande ljud hérs frén sifonen Sifonens avluftning fungerar inte Rengdr avloppsroret.
under driften. korrekt. Kontakta rorrengéringstjansten.
Ugnens belysning fungerar inte. Ugnens belysning &r defekt. Kontakta BORA serviceteam.
Det rinner vatten ur apparaten. Ugnsutrymmets tétning sitter inte Kontrollera att ugnsutrymmets tétning
korrekt. sitter korrekt.
Vattentilloppsslangen eller Sténg av apparaten.
vattenavloppsslangen &r defekt. Sténg av stangningskranen for

vattentillforseln.
Frankoppla apparaten.
Kontakta BORA serviceteam.

Slanganslutningen pa apparaten &r
felaktig.

Tab.7.1  Atgarda fel

Ej beskrivna stérningar och fel:

P> Stéing av apparaten.

p> Kontakta BORA Service Team (se se "10 Garanti, teknisk support, reservdelar och tillbehér") och ange felnumret
som visas och apparatens typ.
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Montering

8 Montering

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

8.1 Monteringshanvisningar

® V3lj apparatens monteringshdjd sa att innehallet pa
ugnsplaten/ugnsgallret i den dversta
insjkutningsnivan kan ses.

® Apparaten maste byggas in i ett skap for att forhindra
att den glider ivag eller tippar.

® P3 sidan ar inféllda handtag monterade fér att kunna
transportera apparaten.

8.1.1  Inbyggnadsskap

® Bakom apparaten far ingen skapvagg vara monterad.

® Apparaten far inte monteras bakom en dekordérr for
att forhindra att den Overhettas.

® £ttt genomgdende ventilationstvarsnitt pa minst
160 cm” ska planeras for skapet.

® Avstandet pa minst 30 mm mellan apparatens
baksida och en angrénsande komponent maste
iakttas.

® Nar tva X BO byggs in Gver varandra, maste ett
formstabilt konstruktionsunderlag eller fastvinklar for
apparaterna planeras in.

® Apparaten far inte byggas in under en spishall.

Extra installationsanvisningar for Australien
och Nya Zeeland (AU/NZ)

® Monteringen far bara goras i ett hogskap.

® Minsta hojd for inbyggnad: 850 mm Gver golvet.

8.1.2  Anslutning farskvatten

® Apparaten behdver en fast vattenanslutning.

® Apparaten maste anslutas till farskvattentilloppet
(kallvatten) [(3/4"-anslutningsgénga).

® Avsténgningskranen for férskvattentilloppet méste
vara latt atkomlig nar apparaten ar inbyggd.

® Anvand alltid tilloppsslangen for vatten som foljer
med leveransen. Slangen far inte béjas, kortas,
forlangas eller erséttas med en annan slang.

® Tilloppsslangen for vatten far inte monteras infélld.
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Inloppsvattentryck

Trycket pa inloppsvattnet ska vara mellan 200 kPa

(2 bar) och 600 kPa (6 bar). | Danmark, Finland, Norge

och Sverige maste det hogsta inloppsvattentrycket

uppga till minst 1 MPa (10 bar).

® Om trycket ar ver 600 kPa (6 bar) maste en
tryckregulator byggas in for felfri drift.

8.1.3  Anslutning avloppsvatten

® V/attenavloppet maste antingen anslutas till en
utanpaliggande eller infalld sifon med fast
slanganslutning eller till diskbankssifonens
apparatanslutning.

® Temperaturen pé avloppsvattnet kan uppgé till 95 °C.

® Sifonen maste vara latt atkomlig nér apparaten ar
inbyggd.

® Anvdnd alltid avloppsslangen for vatten som féljer
med leveransen. Slangen féar inte bojas, kortas eller
forlangas.

® Avloppsslangen for vatten far inte monteras infalld.

8.2 Leveransomfang

Leveransomfang Antal
X BO angugn 1
X BO bak- och grillgaller 1
X BO rostfritt kokkarl perforerat 1
X BO universalplat 1
X BO universalplat djup 1
X BO rengdringspatron 1
X BO luktfilter 1
X BO ram spacer (monterad) 1
Vattentilloppsslang 1
Vattenavloppsslang 1
Avloppssil 1
Slangkldmma 2,
Skaplasplatta med skruvar 2,
Monteringsschablon 1
Bruks- och monteringsanvisning 1

Tab. 8.1  Leveransomfang
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Montering

Kontrollera leveransen

P> Kontrollera leveransen och forvissa dig om att den &r
komplett och oskadad.

P> Informera omgéende BORA Service Team, om
leveransen ar ofullsténdig eller om en del av
leveransen &r skadad.

»> Montera aldrig skadade delar.

P> Avfallshantera transportférpackningen pa ett
sakkunnigt satt (se "9 Urdrifttagning, demontering
och avfallshantering").

8.3 Verktyg och hjalpmedel

For den fackmannaméssiga monteringen av apparaten
behdver du bl.a. féljande verktyg:

® vattenpass

® insexnyckel 4 mm

® slitsskruvmejsel

® rortang

Alla monteringsarbeten maste genomforas med
handverktyg. Med maskinella verktyg finns risk
for att atdragningsmomentet dverskrids.

8.4 Inbyggnadsmatt

Apparatens minsta inbyggnadsdjup ar 564 mm.
Nar du anvénder ett standardskap med ett djup
pa 560 mm maste ett avstand fran vaggen
planeras in. | regel &r avstandet beroende pa
respektive inbyggnadssituation resp. antalet

X BO ramar Spacer som anvands.

p> Forbered inbyggnadsskapet med hansyn till de
angivna matten.

P> Ta bort skapets bakvagg bakom apparatens
inbyggnadsnisch.

p> laktta bakom apparatens bakvégg, skapets bakvégg
och hyllplan ett minsta avstand pa 30 mm fran
angrénsande komponenter (genomgéaende
ventilationstvérsnitt). Korta hyllplanen vid behov.

P> Rikta in hyllplanet pé vilket apparaten star exakt med
ett vattenpass, sé att du kan se innehallet.
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Bild 8.1 Inbyggnadsskap

[11 Minsta avstand 30 mm
[2] Genomgéende ventilationstvarsnitt p& minst 160 mm”
[3] Sképets bakvégg

8.5 X BO ram spacer

Med ramen spacer kan apparatens inbyggnadsdjup
varieras. Apparaten &r redan utrustad med 1

ram spacer. Allt efter inbyggnadssituation kan ramen
spacer som bestar av 4 delar, demontera eller en extra
ram monteras (kan erhallas som tillbehdr X BO ram
Spacer XBORS).

Ramen spacer bér monteras resp. demonteras
innan apparaten byggs in for att fa en béttre
atkomst.



Montering

Inbyggnadsdjup utan ram spacer

Bild 8.3 Inbyggnadsmatt utan ram spacer

Inbyggnadsdjup med ram spacer

Bild 8.2  Apparatens matt

[1] Ram spacer

Bild 8.4 Inbyggnadsmatt 1 ram spacer
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Montering

Inbyggnadsdjup med 2 ramar spacer 8.5.2 Montera den extra ramen

spacer

»> Demontera ramen spacer fran apparaten.
P> Sétt ihop vardera 2 element for ramen spacer 4
géanger.

Bild 8.5 Inbyggnadsmatt 2 ramar spacer

Bild 8.7 2 element fér ramen spacer
8.5.1 Demontera ramen spacer
P Montera ramarna spacer pé inbyggnadsramen.

P> Dra av de 4 elementen f6r ramen spacer for hand
fran inbyggnadsramen i hérnen.

Bild 8.8 Montera 2 ramar spacer

Bild 8.6 Demontera ramen spacer
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8.6 Inbyggnad

8.6.1  Montera skaplasplattor

P> Skruva fast skaplasplattorna med hjélp av
monteringsschablonen och de medlevererade
skruvarna for hand pa inbyggnadsnischens insidor.

—

Bild 8.9  Inbyggnadsnisch med skaplasplattor

[1] Skaplasplattor

8.6.2  Apparatanslutningar

Bild 8.10  Apparatanslutningar
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[1] Natanslutning

[2] RJ45-anslutning for BORA multiléda (ingen
natverksanslutning)

[3] Anslutning avioppsvatten

[4] Anslutning farskvatten

8.6.3  Vattenavlopp

® Sifonen for avloppsvatten maste vara installerad
minst 100 mm djupare &n anslutningen for
avloppsvattnet.

® Slangen for avloppsvatten far inte dras dver
apparatens undre kant.

i A

Bild 8.11  Vattenavlopp

[1] Sifon avloppsvatten

[2] Vattenavioppsslang

[3] Vattentilloppsslang

[4] Anslutning farskvatten
[5] Anslutning avioppsvatten

Om sifonen for avloppsvatten inte &r installerad
minst 100 mm djupare &n anslutningen for
avloppsvatten, maste monteringsset XBOMSU
(hallbage) anvandas. Observera att sifonen for
avloppsvatten maste vara installerad minst

100 mm djupare i den monterade hallbagen an
slangen for avloppsvatten.

»> Skruva fast hallbdgen med den medlevererade
skruven i monteringshalet pa apparatens baksida.

»> Dra vattenavloppsslangen frén
avloppsvattenanslutningen direkt dver héllbagen och
dérefter nedat.
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a—
—d
a— —
a—
Bild 8.12  Vattenavlopp via hallbagen

[1] Sifon avloppsvatten

[2] Vattenavloppsslang

[3] Vattentilloppsslang

[4] Anslutning farskvatten
[5] Anslutning avloppsvatten
[6] Monteringshal

[7] Hallbage

8.6.4 Farsk- och

avloppsvattenanslutning

P> Kontrollera att det finns vardera en tatningsring i
vattentilloppsslangens skruvlock. Satt i en
tatningsring vid behov.

P> Skruva fast vattentilloppsslangen med det vinklade
andstycket pa apparatens férskvattenanslutning. Det
vinklade dndstycket maste peka nedat.

»> Kontrollera att férskruvningen sitter fast ordentligt
och &r tat.

D> Fixera vattenavloppsslangen med slangkldmman pé
apparatens avloppsvattenanslutning med det
vinklade dndstycket. Det vinklade dndstycket maste
peka nedat. Anvander du monteringsset XBOMSU,
maste det vinklade andstycket peka uppat.
Slangkldmman far inte dras at for hart.

p> Kontrollera att slangkldmman sitter fast ordentligt.

P> Se till att slangarna inte forvrids eller bjs.

» Oppna langsamt farskvattentillforselns
avstangningskran och kontrollera att
farskvattenanslutningen &r tat. Kontrollera
forskruvningen och se till att tatningsringen sitter
korrekt.
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8.6.5  Natanslutning

P> laktta alla sékerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

D> laktta alla statliga och regionala lagar, foreskrifter
och tillaggsforeskrifter fran lokala
elforsorjningsforetag.

Strémanslutningen far bara genomforas av en
godkand fackman. Denne Gvertar &ven ansvaret
for den korrekta installationen och idrifttagningen.

Anlsutningar via insticksanslutningar (schuko-
kontakt) &r inte tillatna.

1-fasanslutning. Apparaten motsvarar kraven i
IEC 61000-3-12.

® Denna apparat &r avsedd for att kopplas till ett
stromfoérsorjningsnat med en systemimpedans Zmax
pé overldmningspunkten (husanslutning) pd max
0,0416 ohm. Anvdndaren méste sakerstélla att
apparaten endast anvands i ett stromforsorjningsnat
som uppfyller dessa krav. Vid behov kan den lokala
energileverantéren upplysa om systemimpedansen.

p> Frénkoppla huvudbrytaren/automatsékringen innan
du ansluter apparaten.

P> Sékra huvudbrytaren/automatsakringen mot
obefogad éterinkoppling.

P> Kontrollera spénningsfriheten.

P> Anslut apparaten uteslutande med en fast
forbindelse till en natanslutningsledning av typ H
05 VV-F med motsvarande minsta tvarsnitt.

Anslutning 2-fasanslutning  1-fasanslutning
Sékring 2x16A 1x16A
Strémforbrukning 6100 W 3600 W

max.

Minsta tvarsnitt 2,5 mm” 2,5 mm”

Tab.8.2  Sékring och minsta tvarsnitt

P> Anslut elledningen enligt motsvarande
anslutningsschema till natanslutningen pa apparaten.

P> Klam fast ndtanslutningsledningen med
dragavlastningskldmman.

P> Sténg locket till ndtanslutningens képa.

P> Kontrollera att monteringen ar korrekt.
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Montering

Bild 8.13  Anslutningsscheman

[1] Anslutningsschema 2-fas anslutning, 16 A
[2] Anslutningsschema 1-fas anslutning, 16 A

Anvénd inte bifogade bryggningar.

8.6.6  Rikta in mandverenheten

P> laktta ett jamnt avstand p& 4 mm mellan
mandverenhet och lucka.

P> Justera for detta instéllningsskruvarna framtill pa
kdpans ovansida.

)
’
2

Bild 8.14
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Installning avstand mandverenhet och lucka

8.6.7  Satta i apparaten

P Skjut in apparaten i inbyggnadsnischen till énskad
position. Se till att vattenslangarna och
nétanslutningsledningen inte kldms eller skadas.

P> laktta det minsta avstandet pa 30 mm mellan
apparatens baksida och angransande komponenter.

P> Placera apparaten centrerat mellan
inbyggnadsnischens insidor.

» Oppna luckan

P> Dra av matlagningsutrymmets tatning uppe till
vanster och uppe till hoger i hérnen sa att
fastskruven blir tillgénglig i varje horn.

® Genom att vrida fastskruven (insexnyckel 4 mm) kors
laskilen ut pa respektive sida och trycker pa lasplattan.

P> Kor ut laskilarna till respektive Iasplatta.

P> Dra 4t laskilarna omvaxlande.

P> Fukta tétningen med vatten.

P> Tryck in matlagningsutrymmets tétning i spéret igen.

P> Kontrollera att matlagningsutrymmets tatning sitter
fast ordentligt runtom.

P> Kontrollera att monteringen ar korrekt.

Bild 8.15  Fixera apparaten

[1] Matlagningsutrymmets tatning
[2] Féstskruv

8.6.8  Satta i luktfiltret

P> Ta ut ett nytt luktfilter ur forpackningen.
P Touch pa “Skotsel”
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Montering

»> Touch pa “Filterbyte”
P Gor enligt beskrivningen under knappen “Anvisning”.

8.7 Ventilation

En inbyggnad utan aterstrémningséppning i
sockelomradet och dekorplattan och utan
genomgaende ventilationstvérsnitt p4 >160cm?
ar inte mojlig.

P> Installera aterstromningséppningar i sockelomradet
och i dekorplattan pa sképet.

Bild 8.16  Ventilation

[1] Aterstrsmningsdppning >160 cm?

8.8 Forsta idrifttagning

Nér apparaten tas i drift forsta gangen, kan foljande

instéllningar goras:

® V/ilja sprak

® Aktivera WLAN (for en enkel implementering av en ny
programversion)

® |nstélining av datum och klockslag (tidsformat)

® Vatteninstéllningar (hardhetsgrad)

bora.com

® Vilja livsmedelspreferenser
Instéliningarna kan dndras i efterhand.
P> Touch pa “Instéliningar*

P> Sétt i avloppssilen fére forsta anvéndningen.
P> Uppdatera vid behov apparatens programvara.

| séllsynta fall kan tillverkningsrester finnas kvar i

matlagningsutrymmet.

P> Rengdr matlagningsutrymmet for hand eller med
rengdringsprogrammet.

Efter apparatens forsta uppvarmning kan en latt
rok- och luktbildning férekomma.

8.9  Overlimnande till
anvandaren

N&r monteringen ar klar:

P> Férklara de vdsentligaste funktionerna fér anvandaren.

P> Informera anvandaren om alla sékerhetsrelevanta
aspekter pa anvandning och handhavande.

» Overldmna tillbehr och bruks- och
monteringsanvisningen till anvandaren for séker
forvaring.



Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

9  Urdrifttagning, demontering och

avfallshantering

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").
P> Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

9.1 Urdrifttagning

Urdrifttagning innebér den slutgiltiga urdrifttagningen
och demonteringen. Efter urdrifttagningen kan
apparaten antingen byggas in i en annan mébel, saljas
vidare eller avfallshanteras.

Strémanslutningen far bara demonteras av
auktoriserad yrkespersonal.

P> Sténg av apparaten for urdrifttagningen (se
bruksanvisning).
P> Bryt spanningen till apparaten.

9.2 Demontering

For demonteringen maste apparaten vara lattatkomlig
och spanningsforsdrjningen bruten.

P> Sténg av avsténgningskranen for farskvatten.

P> Lossa de bada fastskruvarna uppe till vanster och

uppe till hdger bakom matlagningsutrymmets tatning.

P> Skjut apparaten ndgot &t vanster och hoger for att
flytta laskilarna tillbaka till utgangslage.

P> Avldgsna alla andra tillbehdrsdelar.

P> Avfallshantera den gamla apparaten och férorenat
tillbehdr enligt beskrivningen under “Miljévanlig
avfallshantering”.

9.3 Miljovanlig
avfallshantering

9.3.1 Avfallshantera

transportférpackningen

Forpackningen skyddar apparaten mot
transportskador. Férpackningens material har
valts med hénsyn till miljén och
avfallshanteringen och &r darfor
atervinningsbart.
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Forpackningens aterforing till materialkretsloppet sparar

ravaror och reducerar avfall. Din aterforsaljare tar

tillbaka forpackningen.

» Ldmna férpackningen till din aterférséljare.

eller

P> Avfallshantera férpackningen pa foreskrivet sétt
enligt géllande regionala bestdmmelser.

9.3.2  Avfallshantering av tillbehor

Avfallshantera onddiga eller forbrukade tillbehdrsdelar
(aktivkolfilter, ...) pa foreskrivet satt enligt regionala
bestdmmelser.

9.3.3  Avfallshantering av uttjanta

apparater

Elektriska apparater som markts med
denna symbol far inte kastas i
hushallssoporna efter brukstidens slut.
De maste avfallshanteras i ett
insamlingsstélle for atervinning av
uttjanta elektriska eller elektroniska
apparater. Kontakta stads- eller
kommunalférvaltningen for
information.

Uttjénta elektriska och elektroniska apparater innehaller

ofta vardefullt material. De innehaller dock dven

skadliga @mnen som var nédvandiga for apparaternas

funktion och sdkerhet. Om dessa kastas i

hushallssoporna eller hanteras pa ett felaktigt satt, kan

de skada hélsan och miljon.

»> Uttjanta apparater far aldrig kastas i
hushallssoporna.

P> Ldmna den uttjénta apparaten till ett regionalt
insamlingsstalle for aterlamning och atervinning av
elektriska och elektroniska komponenter och annat
material.
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10 Garanti, teknisk support, reservdelar och

tillbehor

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

10.1 BORA:s tillverkargaranti

BORA lamnar 2 drs tillverkargaranti pa sina produkter
for sina slutkunder. Denna garanti for slutkunden géller
utdver de lagliga reklamationsanspraken gentemot
forséljaren av vara produkter.

Tillverkargarantin géller for de hér angivna
BORAprodukterna som képs av auktoriserade BORA
aterforsaljare eller av BORA utbildade férsaljare och &r
installerade inom den Europeiska Unionen (uteslutande
utomeuropeiska omraden), Schweiz, Liechtenstein,
Ukraina, Ryssland, Norge, Serbien, Israel, UK, Island,
Indien, Australien och Nya Zeeland med undantag av
BORA produkter som betecknas som universal- eller
tillbehdrsartiklar:

® BORA X BO dngugn

Med BORA produktens dverlamnande till slutkunden
bérjar tillverkargarantin som géller i 2 &r. Med en
registrering pd www.mybora.com kan tillverkargarantin
forlangas till 3 &r.

Tillverkargarantin forutsatter en sakkunnig montering
(enligt anvisningarna i den vid tidpunkten aktuella BORA
ventilationshandboken och bruksanvisningen) av BORA
produkterna genom en auktoriserad BORA
aterforséljare. Slutkunden ska vid anvandningen rétta
sig efter de riktlinjer och anvisningar som stér i
bruksanvisningen.

Nér tillverkargarantin tas i ansprak maste
bristfélligheten anges direkt hos BORA och
fakturakvittot for kdpet kunna uppvisas. Alternativt kan
du ocksé bevisa kdpet genom att du registrerar dig pa
www.mybora.com.

BORA garanterar att alla BORA produkter r fria fran
material- och produktionsfel. Felet méste ha funnits dar
redan nar produkten levererades till slutkunden. Om
garantin tas i ansprék leder inte detta till att
garantitiden forlangs.

BORA kommer att avhjélpa brister pa BORA produkter
efter egen bedémning genom reparation eller utbyte.
Samtliga kostnader for att rétta till en bristfallighet som
omfattas av tillverkargarantin star BORA.

Féljande ingar uttryckligen inte i tillverkargarantin fran
BORA:

bora.com

® BORA produkter som inte forvérvats av auktoriserade
BORA é&terférséljare eller genom séljare som blivit
utbildade av BORA.

® Skador som uppkommit p.g.a. att man ej foljt
bruksanvisningen (géller dven skétsel och rengdring
av produkten). Dessa visar pa felaktig anvandning.

® Skador som uppkommit genom normal ndtning

® Skador p.g.a. yttre inverkan (som transportskador,
felaktig montering och avmontering, intrédde av
kondensvatten, naturkatastrofer sdsom blixtnedslag)

® Skador pa grund av egenreparationer, reparationer
eller reparationsforsok som genomfors av BORA
personal som inte ar auktoriserad eller av BORA
foretag som inte dr auktoriserade

® Skador p.g.a. vatten eller smuts orsakade av att lock
eller element saknas.

® Skador orsakade av att vatten har tillsatts i
matlagninsutrymmet

® Skador p.g.a. att tillopps- och avloppsvattenslangen
forlangs utan dricksvattengodkannande resp.
forlangs med ej specificerade ledningar medelst
adapter

® Skador pa plastramar, glaskomponenter,
metallkomponenter (belagda eller obelagda),
pekskdrm, plast- och andra forslitningsdelar

® Skador p.g.a. elektriska spanningsvariationer

® F¢ljdskador eller ersattningsansprak som gar utdver
den egentliga bristfalligheten.

Lagstadgade ansprak, speciellt lagstadgade

reklamationer eller produktansvar, begréansas inte av

garantin och kan utnyttjas gratis.

Om ett fel inte omfattas av tillverkargarantin kan den

tekniska servicetjansten hos BORA anlitas.

Kostnaderna som uppstar i samband med detta

kommer inte att tackas av BORA .

Forbundsrepubliken Tysklands rétt géller for dessa

garantivillkor.

Du nar oss pa:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG, InnstraBe 1,

6342 Niederndorf, Osterrike

® Telefon: +800 7890 0987
Mandag till torsdag kI. 08:00 - 18:00 och fredag fran
kl. 08:00 - 17:00

® E-post: info@bora.com
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Garanti, teknisk support, reservdelar och tillbehor

10.1.1  Forlangning av garantin

Registrera dig p& www.bora.com/registration for att
forlanga garantin.

10.2 Service

BORA service:
se baksidan pa bruks- och monteringsanvisningen

r D

© 1800 7890 0987

/

h _d

P> Vid stdrningar som du inte kan klara av sjalv,
kontakta din BORA aterférsaljare eller BORA Service
Team.

Service- BORA Service Team behdver da din apparats

typbeteckning och fabrikationsnummer (FD-nummer).

Bdda uppgifterna hittar du pa typskylten pé vidfogad

garanti och i huvudmenyn “Instéliningar” under “System

och uppdateringar”.

10.3 Reservdelar

P> Anvénd enbart originalreservdelar vid reparationer.
P> Reparationer far endast genomfdras av BORA Service
Team.

Du erhaller reservdelar hos din BORA
aterforséljare och online pa BORA servicesida,
www.bora.com/service, eller pa det angivna
servicenumret.

10.4 Tillbehor

® X BO rengdringspatron (6st) XBORK/6

® X BO rengdringspatron (12st) XBORK/12
® X BO luktfilter XBOGF

® X BO rostfritt kokkarl perforerat XBOGBG
@ X BO bak- och grillgaller XBOBGR

® X BO universalplat XBOUB

® X BO universalplat djup XBOUBT

® X BO ram spacer XBORS

® X BO monteringsset XBOMSU

374

bora.com



Energidatablad

11 Energidatablad

Produktinformation enligt delegerad forordning (EU) Nr. 65/2014, samt forordning (EU) nr. 66/2014.

Tillverkare BORA
Modellidentifiering XBO
Typ av bakugn Flexugn

Symbol Vérde Enhet
Apparatens massa M 47 kg
Antal matlagningsutrymmen = 1 =
Vérmekalla = Strém =
Volym per matlagningsutrymme v 53 I
Energiférbrukning i standardlage ECetectric caity * kWh/cykel
Energiforbrukning i luftcirkulationslége  EC,.q caviy 0,74 kWh/cykel
Energieffektivitetsindex per EEl iy 96,1 =
matlagningsutrymme
Energieffektivitetsklass - A -

Tab. 11.1  Energiforbrukningsmérkning

* Géller inte for denna produkt.
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Uppgifter for provningsinstitut

12 Uppgifter for provningsinstitut

Produktnorm Temperatur Fukt Tid*/ Kokkarl Inskjutningsniva
kérntemperatur
Broccoli 98 °C 100 % 9 minuter Rostfritt kokkarl Mellersta niva
perforerat
Djupfrysta artor 100 °C 100 % 85°C Rostfritt kokkérl Mellersta niva
perforerat
Tab. 12.1  Testratter enligt EN 60350-1
Produktnorm Temperatur Fukt Tid*/ Kokkarl Inskjutningsniva
kérntemperatur
Appelkaka 150 °C 40 % 90 °C Bak- och grillgaller Mellersta niva
(halvfylld)
Appelkaka (helfylld) 160 °C 40 % 90 °C Bak- och grillgaller Mellersta och
undre niva
Sockerkaka 150 °C 20 % 35 minuter Bak- och grillgaller Mellersta niva
Smallcake 150 °C 0% 25 minuter Universalplat/ Mellersta niva
(helfylld) Universalplat djup
Mordegskakor 150 °C 20 % 20 minuter Universalplat Mellersta niva

Tab. 12.2  Testratter enligt EN 50304 /EN 60350-1

*

Alla tidsangivelser plus férvdrmningstid.
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m Bedienungs- und Montageanleitung: ® Original O Ubersetzung

Hersteller: BORA Vertriebs GmbH & Co KG

Weitergabe sowie Vervielfdltigung dieser Unterlage, Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts sind nicht gestattet, soweit nicht ausdriicklich
zugestanden.

Bei der Erstellung dieser B"edienungs— und Montageanleitung wurde mit groBter Sorgfalt gearbeitet. Dennoch kann es passieren, dass
nachtrégliche technische Anderungen noch nicht ergénzt bzw. entsprechende Inhalte noch nicht angepasst wurden. Wir bitten dies zu
entschuldigen. Eine aktualisierte Version kann {iber das BORA Service Team angefordert werden. Druckfehler und Irrtlimer vorbehalten.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG Alle Rechte vorbehalten.

I3\ Operating and installation instructions: O Original ® Translation
Manufacturer: BORA Vertriebs GmbH & Co KG
The distribution and duplication of this document, as well as the use and disclosure of its contents are prohibited unless expressly
authorised.

Great care was taken when devising these operating and installation instructions. However, it may be the case that later technical changes
have not yet been added or the corresponding contents have not yet been modified. We apologise for this. An up-to-date version can be
requested from the BORA Service team. Misprints and errors excepted.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG All rights reserved.
Instrucciones de uso y montaje: O Original ® Traduccién

Fabricante: BORA Vertriebs GmbH & Co KG
Queda prohibida la transmisién y la reproduccion de esta documentacion, asi como el uso y divulgacion de su contenido sin autorizacion
expresa.

El presente manual de instrucciones de uso y montaje se ha elaborado con la méxima atencion y cuidado. No obstante, puede ocurrir que no
haya sido completado o que sus contenidos no se hayan adaptado tras modificaciones técnicas posteriores. Le rogamos disculpas en este
caso. Puede solicitar una version actualizada al equipo de BORA Service. Errores tipogréficos y de imprenta reservados.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG Todos los derechos reservados.

38 Notice d'utilisation et de montage: O Original ® Traduction
Fabricant: BORA Vertriebs GmbH & Co KG
Toute communication et reproduction de ce document, toute exploitation et communication de son contenu sont interdites, sauf autorisation
expresse.

L’élaboration de la présente notice d’utilisation et de montage a été réalisée avec le plus grand soin. Il se peut pourtant que certaines
modifications techniques n’aient pas encore été mises en ceuvre et que le contenu n’ait par conséquent pas encore été adapté. Nous vous
prions de bien vouloir nous en excuser. Une version a jour peut étre obtenue auprés de I'équipe du service technique de BORA. Sous réserve
d’erreurs de contenu ou d’'impression.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG Tous droits réservés.

Istruzioni per I'uso e il montaggio: O  Originale ® Traduzione
Produttore: BORA Vertriebs GmbH & Co KG

Se non espressamente consentito, non sono ammesse la comunicazione e la duplicazione dei presenti allegati, cosi come il riutilizzo e la
diffusione dei loro contenuti.

Nella stesura delle presenti Istruzioni per I'uso e il montaggio € stata applicata la massima cura. Tuttavia & possibile che modifiche tecniche
ovvero che determinati contenuti non siano ancora stati adeguati. Chiediamo la vostra comprensione in merito. Una versione aggiornata puo
essere richiesta tramite il team di assistenza BORA. Con riserva di errori di stampa e altri errori.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG Tutti i diritti riservati.
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(\|MM Gebruikers- en montagehandleiding: O Origineel ® Vertaling
Fabrikant: BORA Vertriebs GmbH & Co KG
Behoudens uitdrukkelijke goedkeuring is het niet toegestaan om dit document te verspreiden of te vermenigvuldigen of de inhoud ervan te
gebruiken of te communiceren.

Deze bedienings- en montagehandleiding werd met de grootste zorgvuldigheid opgesteld. Desalniettemin kan het gebeuren dat latere
technische wijzigingen nog niet werden toegevoegd of dat de overeenstemmende inhoud nog niet werd aangepast. Onze excuses voor dit
ongemak. U kunt via het serviceteam van BORA een bijgewerkte versie opvragen. Onder voorbehoud van drukfouten en vergissingen.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG Alle rechten voorbehouden.

m Bruks- og monteringsanvisning: O Original ®© Oversettelse
Produsent: BORA Vertriebs GmbH & Co KG
Videre distribusjon eller kopiering av dette dokumentet samt bruk og deling av innholdet er ikke tillatt uten uttrykkelig tillatelse.

Denne bruks- og monteringsanvisningen er utviklet med sterste noyaktighet. Likevel kan det veere at tekniske endringer som ble gjort i
etterkant, ennd ikke er lagt til, eller at slikt innhold enna ikke er blitt endret. Vi ber om forstéelse for dette. Ta kontakt med BORA service
team for & fa en oppdatert versjon. Med forbehold om trykkfeil og andre feil.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG Med enerett.

S\ Bruks- och monteringsanvisning: O Original © Oversittning
Tillverkare: BORA Vertriebs GmbH & Co KG

Overlatande samt kopiering av dessa underlag, utnyttjande och delgivande av innehallet &r inte tillatet, savida inte detta uttryckligen
medgivits.

Denna bruks- och monteringsanvisning har tagits fram med stérsta noggrannhet. Trots detta kan det hdnda att tekniska dndringar som gjorts
i efterhand &nnu inte har aktualiserats eller anpassats. Vi hoppas pa forstaelse fér detta. En aktualiserad version kan erhéllas fran BORA
serviceteam. Tryckfel och misstag férbehalles.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG Alla réttigheter férbehalina.
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